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K. . Pazeav (Mutick)

NNPEAUKATHBIE HOMUHAILIMH KAK CPEJCTBO
KOHTEKCTYAJIbHOM CEMAHTU3ALIMY OHUMOB

B s1361K0BOI#1 crcTeMe HMeHa COOCTBEHHBIC SBILSIFOTCS. OJJHUM U3 KITIOUC-
BBIX TOHATHH. YUYCHBIC-TMHTBUCTHI AKTUBHO H3YYalOT CEMAHTHYECKOE
HAITOJIHCHNE JaHHBIX SAWHUI PH (PYHKINOHUPOBAHNH HX B KOHTEKCTE, UX
XYI0KECTBEHHO-M300pa3UTENbHBIN MOTCHIHAT U BO3MOKHOCTH €T0 peali-
3aIUH.

O0BeKT HalIero uccjaeI0BaHUs — IPEANKATHBIC HOMUHAIINH, UCTIOJTb-
3yeMble B TeKcTe MemyapoB H. Manzenpmram I KOHTEKCTYalbHOH ce-
MaHTHU3aluu UMeH coOCTBeHHBIX Ocun Mandenvuimam [1] m Anna Axma-
mosa.

OO0mIen3BecTHO, UTO IPEANKAT WIN TPYIIIa MPEIUKATOB CEMaHTH3HUPY-
IOIIe KOHCTPYKLMHU 00JIaAat0T CIIOCOOHOCTBIO METKO U TOYHO XapaKTepH-
30Bath Ju0. OKa3bIBasCh BHYTPU TAKOW KOHCTPYKIIMU, OHUM HMCIIBITHIBACT
Ha ce0e JaBIeHHe KOHTEKCTa, B PE3yIbTATe Yero B (POpMaIbHO IMyCTOM Ce-
MAHTHYECKOM TOJ€ OHMMAa HAYMHAIOT (OPMHPOBATHCS PAa3HOACHCKTHBIC
CMBICITBI-XaPaKTEPUCTUKH, HEPEAKO TOCTATOYHO MPOTHBOPEUYUBBIC U CyOb-
eKTHBHEIE.

[IpenukaTuBHBIE KOHCTPYKIIMH, COMPOBOXIAIOIINE U KOHKPETU3UPY-
tore oHuMbl Ocun Manoenvuimam n AnHa Axmamosa, MOKHO OXapakTe-
PH30BaTh:

— 10 KOJINYECTBY MPEIUKATOB;

— 10 Ka4yecTBYy (T. €. TI0 3HAYCHUIO);

— 110 HCTOYHUKY XapaKTEPUCTHKH.
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[lo xoJM4YecTBY IPEIUKATOB, BXOMIMINX B CTPYKTYPY NPEIUIOKCHHUS,
BBIIEIAIOTCS KOHCTPYKLMH ¢ OJHMM mpeaukatoM (60! u 65) u KoHCTpyk-
MU C TPeJUKaTaMH, OPTaHU30BAHHBIMH B Pa3BEPHYTHIH OJHOPOJHBIA PSIIT
(28 m 30).

PasBepHyTBIE OTHOPOIHEIC PSIBI CO3MAIOT TONOTPadUIECKUA, 00BEM-
HBId 00pa3 mo3ToB. IMEHHO Takue MpeAuKaTHble HOMHUHALMK Hauboiee
I7TyOOKO NMPOHHUKAIOT B CO3HAHME YUTATENs, T. K. UX CEMAaHTHYECKOE, BHE-
TEKCTOBOE COJCp)KaHMe Kyza ITy0ike M BecoMmee, YeM y psijia MPOUYHuX ce-
MaHTHU3UPYIOMINX OHUM KOHCTPYKUUHN: Axmamosa Opocunacy 3aHUMAMbCs
X0341ICMBOM, MblMb KACMPIONU, cCmupams benve, noomemams, youpamo,
oenams 8ce, om ye2o 00bIYHO YBUNUBANA, — MAK ell XOMEeN0Ch NepeOOXHYMb
U 8blOpAMBCS U3 MedeHUs, KOmopoe mawuio ee Heuzsecmuo Kyoa; Man-
OenbUmam A6IIC AHOMANUEL, 8PEOHbIM NOPONCOEHUEM NPOULTO2O0, TULL-
HUM YeNlo8eKOM 6 aumepamype, c0e Mecma pacnpeoensiom Gulculue UH-
CMaHyuy u me, KOMy 31Mo NOPYUEHO. ..

[Ipn kadecTBEHHOW XapakTEPHCTHKE (B 3aBHCHMOCTH OT 3HAYCHIS)
TPYNIUPYIOUIHECS BOKPYT OHUMOB MPEIUKATHl MOXHO OOBETUHHUTD B Clie-
nyrorue Temarndeckue rpynmsl (o I'. A. 3omoroBoi) [2, ¢. 57]: npeauka-
ThI-XapakTepucThku (43 u 29), npenukarsi-otHomeHus (10 u 6), npeauka-
TeI-feiictBus (15 u 32), mpenukatsi-nipoueccel (10 u 16) u npeaukartsi-
KauecTBa WK cBoiicTBa onnma (10 u 12).

IIpeaukaThI-XapaKkTePUCTUKHU MPEICTABISIIOT HMEHYEMOTO KaK HOCH-
TeNsl ONpPENENICHHBIX KAadecTB, XapaKTEPU3YIOMIMX W BBIICIMIOMINX JTHY-
HOCTb U3 pafa cebe Momo0HbIX: A. AXxMamosa mMo21a nokazamscs CMUpHoOU
osyoti; Manoenvuumam 061a0an 8HympeHHuUM OYUCmEoM.

VIMEHHO TIpenuKaTHI-XapaKTEPUCTHKH 3aKII0Ya0T B ceOe SKCIUTUIINT-
HBIC OIICHKH MaHEPHI TIOBEICHHS, BHYTPEHHETO COCTOSIHUS M 0COOEHHOCTEH
XapakTepa Mo3TOB.

[IpumeuaTenbHO, YTO MPETUKATHl IMEHHO 3TOW TPYIIIBI HCIOIB3YIOTCS
aBTOPOM MEMYAapOB JJIsl COTIOCTABJICHHS TUPHUUECKONH TEPOUMHH AXMaTOBON
C €e MacKaMHU-HUIOCTACAME: B cgoux nyuwiux cmuxax Axmamosa — soaxas
60apLINA, MO NAAKATLWUYA, NOCHMHUYA U MOLEbWUYA, MO MAK NPOKIUHA-
rowas Heopy208 u npegosHOCAWAs Opy3ell U eOUHOMBIUIEHHUKOS, YMO J10-
b6omy Hukony crnedosano 6w 0epocamvcs nooanviie.

CrenyeT OTMETUTB, YTO IPEAUKATHI-XapaKTEPUCTHKH B OOINbIIEH cTe-
NEHU CBOUCTBEHHBI OHuUMY Ocun Manoenrvwmam. B cemaHTHUecKOU

! 31ech u narnee Bce KONMYECTBEHHBIE MOKA3ATENM JAHBI B CIEAYIOMIEM TOPSIKE:
MEepBBIA TOKa3aTenb XapakrepusyeT Ocuma MaHzaenpmramMa, a BTOPOH OTHOCHTCS
K AHHe AXMaTOBOII.
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CTPYKType OoHMMa Anna Axmamoga TpeoOIaal0T NMPeIuKAThI-1eHCTBHUI.
OOBsICHSIETCS 3TO, HA HAI B3MJISL, COIMabHOM ponbio H. SI. Mannenbii-
TaM B xu3Hu Ocuna DMuiIbeBUYa. 3a TOAbI COBMECTHOM JKM3HH OHa Je-
TaJIBHO W3y4YMiia BCe OCOOECHHOCTH XapakTepa IM03Ta, YTO TO3BOJHIIO €
WCIIOJIb30BaTh PA3HOACTIEKTHBIE MPEANKATHI-XapaKTEPUCTHKH.

IIpeaukaThI-OTHOIIEHHUA TIO3BOJISIIOT aBTOPY MEMyapoB OTpa3HUTh
COOCTBEHHOE TPOTHBOPEUYMBOE OTHOIIECHHE K CyOBEKTaM BOCTIOMHUHAHMU.
3/1ech Mbl MOXKEM TOBOPUTH O XapaKTEPUCTUKE OHUMA CO CTOPOHBI, KaK Obl
«IPYTHMMHU TIa3aMu». AXMamoea COBEPUIEHHO HEYXOMCEHHASA IHCeHWUHA
(I'yroBa 06 A. A. AXMaToBOiA).

IIpeaukaTel TaHHOW TPYIIBI TO3BOJISIOT MPEJICTABUTH JAHUAMETPATHHO
MPOTHBOIIOJIOKHOE MHEHHE 00 OJHOM M TOM >Ke uYenoBeke. [lojgo0OHOe
HU300pakeHUe JIBYX TOATOB-aKMEUCTOB JieJacT UX BepOalbHBIA MOPTPET
Haubosiee MonHBIM. Kpome Toro, yuraTens MOIy4aeT BO3MOXHOCTH MPO-
CIIeIUTh OOBEKTUBHBIC U CYOBEKTUBHBIC JIMHUU B OLIEHKAX MPEIECHTHBIX
JUTSL pyCCKOM KyNbTypbl IndHOCTEH. OJTHAKO B MEMYapHOM TEKCTE JaHHBINA
TUI TPEAUKATOB BCTPEUAETCS JOBOJBHO PEIKO. ITOT (PaKT OOBICHAETCS
TEM, YTO «IIPH pacckasze OT MePBOro JHIA U3I0KEHNE IPUOOPETAET 0CO0YI0
JIOBEPUTENHLHOCTh ¥ MHTUMHOCTh: PAaCCKa3YMK BITYCKAeT HAC B CBOUW BHYT-
peHHHU MHpP» [3], @ 3TO 3HAYUT, YTO MEMYAPHUCT B OOJIbINEH CTEIICHH OPH-
SHTHPYETCS Ha COOCTBEHHOE MHEHHE W OTHOIICHUE, HEXKEITH Ha OICHKY CO
CTOpPOHBI.

K aroil rpynme ceMaHTH3MPYIOMMX KOHCTPYKIHHA C NMpeIuKaTaMu-
JeHCTBUSIMH OTHOCSTCS KOHTEKCTHI C CEMAaHTHKOM aKTUBHOT'O JICHCTBUS U
nBwxkeHus. Ilpenukar-neiicTBUE XapaKTepU3yeT OHHMM OIIOCPETOBAHHO,
4yepe3 NMpOU3BOAMMBIE UM JIeHCTBUA. B pe3ynpTaTe B CO3HAaHWM YMTATENS
3areyarieBaercs 00pa3 aKTHBHOTO, KUBYLIETO MOJHON JKU3HBIO YeJIOBEKa.
JIn4HOCTH B TAaKOM KOHTEKCTE PACKPBIBAETCSI C Pa3HBIX CTOPOH, YUTATEINh
MOJIy4aeT CBEACHHUS OO0 W3BECTHOM 4YEJIOBEKEe, KOTOphle HE HaiIenb
B HayyHOW WM y4eOHOW ymTeparype: Axmamosa obeununa Boaowuwna
6 mulcsue cniemen-aHek0omos npo Marnoenvumanma.

[To orHomennto k Ocuny DMHUITBEBUYY MPEANKATUBBI TaHHOM TPYIIITHI
WCIIOJIb3YIOTCSI TOJIBKO B TEX CIyyasiX, KOTJa pedb MJET O MOJIOJOCTH
1Mo3Ta WJIM O €ro JHTepaTypHOU nesitenbHOCTH: Kaxk 6ce menuuiesywi,
O. M. snoane 108K0 X00Ul U HA JILIXNCAX, U HA KOHbKAx; Maroenvuumam 6vi-
CMYNasl O4eHb Pe3Ko U OCRAPUBATI CAMOE NOHAMUE KHAYUHASL NOIIUSD.

IMpeaukaTpi-nponeccbl MEMYyapuCT dYalle BCErO HCIONB3YET B TeX
CIIyYasix, KOrjia TOBOPUT 00 aXMaTOBCKOH M MaHJENbIITAMOBCKOW MaHepe
mUCchbMa: Axmamosa «pabomaem OOHUM 20J0COMY», MO eCHlb HENPepPbiGHO
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ecnywusaemcs @ nezo; O. M. nuxoeoa He 2080pui, Ymo CMUXU «HANUCA-
Hoy. On cHayana «couuHsny, nomom 3anuceiéan. CeMaHTHKA TIPOIECCY-
ANBHOCTH B MOJOOHBIX KOHCTPYKIHUSAX OCIIOKHEHA aBTOPCKHMH KOMMEHTa-
PHSIMH, CO3IAIONIMMU METKYIO U O0OBEMHYIO XapaKTePHCTHKY, aKTyallu3H-
PYIOIIMMH 3alIOMHHAIOIIYIOCS IETallb, KOTOpasi IPUBJIEKaeT K cede ocodoe
BHUMAaHHUC YUTATEIIA.

C moMomipio MpeanKaToB ¢ CeMaHTHKOIi KadecTBa WM CBOICTBa
B Tekcre «BocmomuHaHui» peanusyerca ocoOasi MpeauKaTHUBHAs Kade-
CTBEHHOCTb, T. €. CyOBEKTHO-TIpEANKATHAS MOJAEIHh HOCHTENh CBOHCTBA —
CBOUCTBO»: Axmamoga Ovina cmapa u 6eCnoMOwHa, U ee OKpyjicaiu npe-
MeHOeHmbl Ha PaHmMacmuiecKoe HAcIeo0Cmeo, KOMopoe, K CHACmbi0, NOLY-
yun cuvin; Ouenv Manoenvumam 0OUOUUBYILL, NOOOIPUMENBHDIL, 3AHOCYU-
bl — BEYHO CHOPUNT, BCEX YYUM.

B 3aBucHMOCTH OT MCTOYHHMKA XapaKTEPUCTHKH KIIACCU(UKAIHS TIpe-
JIUKATOB CEMaHTU3UPYIOIICH KOHCTPYKIIMU B Halllel paboTe BBITIISAIHUT Clie-
JIYIOIIUM 00pa3oM: camonpe3eHTalus mo3toB (4 u 10), aBTopckas xapakTe-
puctuka (16 u 12), B3 Ha O3TOB CO CTOPOHBI APY3eH U HeJ0OpoXKea-
teneit (7 u 4).

Tax, camonpe3entauus (4 u 10) BcTpedaeTcss Kak MO OTHOLIEHHIO K
OHUMY AHHa Axmamoea, Tak W MO OTHOILEHUIO K oHuMy Ocun Manoenvui-
mam: «Kakas ecmo, sicenaio eam opyeyio», — ckasaia Axmamosa...; Man-
Odenvumam 6 pazeogope ¢ Annoul AnopeesHoll Kak-mo ommemui:. «A — ak-
Meucm, u mpexmepHoe NPOCMPAHCMEO MHe HYNHCHO, YMOoObl CHPOUmb.
A cmpoumb MOJCHO MOLKO 8 MPEXMEPHOCTHU.

WutepecHo, uro H. SI. MangenpuitaM nNpyu ONHCAaHUM CaMOIPE3EHTa-
uu Ocuna DMUIBEBUYA UCTIONB3YyeT KOHCTPYKIHUIO ¢ KOCBEHHON peusblo, a
B ciiyyae ¢ AXMAaTOBOH BOCIPOM3BOJIUT €€ CJIOBAa AOCIOBHO, T. €. BBOAUT
B TEKCT KOHCTPYKLHIO C TPSAMOM peubto. IT0 00bsICHAETCS TeM, 4To «Boc-
MIOMUHAHU» HAITHCAHBI YK€ TIOCIIE CMEPTH TOT'0, KOMY OHH MTOCBSIIICHBI.

BerpewaeTcs B TekcTe MeMyapoB H OTKPOBEHHO BEIPRKEHHOE aBTOP-
CKOe OTHOIIeHUe K cyObekTaM BocrioMuHanuid (16 u 12): A ne nazosy Ax-
Mamogy C80O0OHBIM HeN08eKOM: CAUUKOM HACMO OHA NONAdANd NOO
enacme obwux xonyenyuti; A 6cez0a commesanace, umo 6 ionocmu Man-
oenviumama mpacaa At0606HAs IUXOPAOKA: He MO Yell0gex.

[lepen HaMu mpsiMble aBTOPCKHUE XapaKTEPUCTUKU, PACKPBIBAIOIINE OT-
HOILIEHUE MEMYapHUCTa K reposiM BOCIIOMHHAHUH. 3/1ech aBTOp HE JOBOJb-
CTBYETCSl POJIbIO PACCKa3uMKa O KOHKPETHBIX COOBITHAX, KOTOpPbIE IPOUC-
XOIWJIM B XXHM3HH MOATOB, OH HE MPOCTO COOOIIAET OTHENbHBIE (PAKTHI, OH
WX KOMMEHTHPYET, BKIIOUas B CBOM KOMMEHTAapHH BEChbMa CYyOBEKTHBHEIC
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OILICHKH, HEepeAKO MpOTHUBOpeyalue OoQUIHaTbHOMYy MHEHHI0. OTMETHM,
9T0 Takyro posb H. fI. Manzaensintam Oepet Ha ceOs kpaitHe penko. Memy-
apUCT CTapaeTcsl MPUACPKUBATHCS OCCIIPHCTPACTHOTO U3I0KEHHS, HO ATO
HE BCerja eMy ylaeTcs.

CaMBIMH PEIKHUMH, HO IT0-0COOOMY TOBOPAIIMMH SBJICHUSIMH B TEKCTE
«BocrnomMuHauuii» crtaian oneHKH AHHBI AxmatoBod U Ocuna Manaenpi-
Tama €O CTOPOHBI JIIojIeil 1ajabHero kpyra (7 u 4) — 3aBUCTHUKOB, 000Xka-
TeJel, XyJIuTenell U NouuTaTeNnei.

Tak, B «BocmoMuHaHUAX» BCTPEUAIOTCS MOJOKHUTEIbHBIE U OTpUIA-
TEeJbHbIE OLICHKU JKU3HU U TBOPYECTBA MIOATOB CO CTOPOHBI JItOJIEH AajbHe-
ro kpyra: On, HasepHoe, 0OBACHUNL, KMO OHA: «HAW JYHWULD UTU HAL
cmapetwuli nosm»; B dome 6viia npuckaska: «A Kyma ena waut xaedw,
Kabnyxos nazviean Manoenvwmama monoowvim aegumom; I ocnoda, wuma-
rowue Jleonmovesa u mazvigaiowue Manoenvuumama «HcUOOBCKUM HAPO-
cmoMm Ha yucmom mene nodsuu Tromuesa», Hanuuyym ewje He maxue cma-
MbU 0 €20 npo3e U CIMuxax.

Ilepen aBTOpoM MeMyapoB CTOsJIa CJIOKHAs 3a/laya — CO3/1aTh MOpTpe-
Thl JKUBBIX JIIOJIEH, MOATOMY B TEKCTE€ MHOTO NPEJUKATHBIX HOMMHAIUM,
XapakTepU3youx mo3ToB. C MOMOIIbI0 HOMUHAIMKA AaHHOrO Tuna Ocun
MangenpmTaM 1 AHHA AXMaTOBa BBIICILIOTCS U3 OOIIEH MacCHl, ompee-
JSETCS. MacIITaOHOCTh MX JINYHOCTEH, YKPYITHSIIOTCS Pa3HbIC YETIOBEUYCCKUE
KayecTBa.

B 3akmrouenne ormernM: HaMu BhIsBIeHO 183 mpumepa (19,4 % ot
o0IIero KoJM4ecTBa) MPEeJUKaTHBIX HOMHHAIMHA pa3HBIX THIOB. OTindu-
TeNbHAsE MUX OCOOCHHOCTH B TOM, YTO OHH COJIEPXKAT B CBOEM 3HAYCHHUH
MOIIHBI OLICHOYHBIM KOMIIOHEHT. ABTOpPY MEMyapoB IIPUHIMIIHMAIBHO
BaYXHO HE TOJILKO Ha3BaTh IJIABHOTO Teposi, HO M YKa3aThb Ha NpeAUKATHB-
HBINA (IesTeIbHOCTHBIN WM aTpUOYTUBHBINA) MPU3HAK, KOTOPHIM 00JagaeT
HUMEHYEMOE JIULIO.

HTorom Hamiero MCCIICOBAHUS CTANa IPEICTABICHHAS KiIacCU(UKAIIHS
NpEANKATUBHBIX HAaMMEHOBAaHWUU JNHIla B MeMyapHoM Tekcte H. 5. Man-
JenpiutaM «BocrioMuHaHS» U €€ KaueCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHOE OIMCAHUE.

1. Manpgensitam, H. $1. CoOpanue counnenuii: B 2 1./ H. 5. Manngenbiram. —
ExatepunOypr: 'oH3o (npu yyactur MaHIenpITaMoBCKOro obiecTsa), 2014.

2. 3onotoBa, I'. A. KoMMyHHKaTUBHBIE acCIIEKThl PYCCKOrO CHHTaKcuca. — M.:
Hayka, 1982.

3. bakactoBa, T. B. Ims1 coO6cTBeHHOE B XyoxecTBeHHOM Tekcte / T. B. baka-
ctoBa // Pycckas oHoMacTuka: cOop. Hayd. crateid / Opjecckuil roc. yH-T
um. U. N. MeunukoBa; orBercts. pea. 0. A. Kapnenko. — Onecca: OI'Y, 1984.
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